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INTRODUCTION
 
La UNED ofrece una amplia gama de cursos de idiomas adaptados a varios niveles, desde

principiantes hasta avanzados. Nuestro enfoque flexible y a distancia permite al alumnado

compaginar el estudio de segundas lenguas con su vida personal y profesional. Los cursos

están diseñados según el Marco común europeo de referencia para las lenguas (MCER) y

cuentan con materiales didácticos actualizados, tutorías y recursos digitales. 

El objetivo de la programación que proponemos es conseguir el conocimiento gradual oral y

escrito de la lengua portuguesa hasta el nivel Intermedio B1. 

En el nivel B1 de UNED idiomas se desarrollan las habilidades lingüísticas necesarias para

poder manejarse de forma autónoma en situaciones previsibles en distintos contextos

sociales y laborales. Según el MCER, un hablante cuyo nivel de competencia equivale al

nivel B1 es capaz de: “Utilizar el idioma con cierta seguridad y flexibilidad, receptiva y

productivamente, tanto en forma hablada como escrita, así como para mediar entre

hablantes de distintas lenguas, en situaciones cotidianas y menos corrientes que requieran

comprender y producir textos, de cierta extensión y complejidad lingüística, en una variedad

de lengua estándar, con estructuras habituales y un repertorio léxico común no muy

idiomático, y que versen sobre temas generales, cotidianos o en los que se tiene un interés

personal” (MCER, 2001: 26). 

Por todo ello, es necesario que los alumnos que decidan matricularse en el B1 tengan un

nivel de portugués equivalente al A2. 
 
OBJECTIVES
 
Tras un primer acercamiento a la lengua portuguesa y haber superado el nivel básico, el

alumno intentará ahora seguir avanzando y madurando los contenidos lingüísticos adquiridos

tanto desde el punto de vista léxico como gramatical y sintáctico con el fin de alcanzar los

objetivos que establece el nivel B1 definido por el Marco Europeo de Referencia de las

Lenguas (MCER), que incluye los siguientes objetivos específicos. 

Las destrezas y conocimientos adquiridos en este nivel serán los equivalentes al nivel B1-

umbral (dentro del nivel B-usuario independiente) del Marco común europeo de referencia

para las lenguas (MCERL). 

Para la adquisición de este dominio es necesario: 

Que continúen adquiriendo conocimientos lingüísticos por encima del Nivel Umbral

(pronunciación, gramática y léxico). 
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Que conozcan las estructuras en portugués correspondientes a las funciones comunicativas

de un nivel más elevado. 

Que puedan aplicar estos conocimientos tanto en el registro oral como escrito. 

Que desarrollen las destrezas comunicativas que les permitan establecer una comunicación

exitosa. 

Que desarrollen las destrezas cognitivas que les permitan llevar a cabo el estudio en

régimen semipresencial y autónomo. 

Objetivos generales por destrezas 

Comprensión Oral: 

Comprender el sentido general, la información esencial, los puntos principales y los detalles

más relevantes en textos orales claramente estructurados y en lengua estándar, articulados

a velocidad lenta media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos, siempre que las

condiciones acústicas sean buenas y se pueda volver a escuchar lo dicho. 

Comprensión Lectora: 

Comprender el sentido general, la información esencial, los puntos principales y los detalles

más relevantes en textos escritos claros y bien organizados, en lengua estándar y sobre

ternas generales, actuales o relacionados con la propia especialidad. 

Interacción Oral: 

Desenvolverse con una corrección fluidez y espontaneidad que permitan mantener la

interacción, aunque a veces resulten evidentes el acento extranjero, las pausas para planear

el discurso o corregir errores y sea necesaria cierta cooperación por parte de los

interlocutores. 

Expresión Oral: 

Producir textos orales bien organizados y adecuados al interlocutor y propósito comunicativo. 

Expresión e interacción escrita: 

Escribir textos sencillos y cohesionados, sobre temas cotidianos o en los que se tiene un

interés personal, y en los que se pide o transmite información; se narran historias; se

describen experiencias, acontecimientos, sean estos reales o imaginados, sentimientos,

reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican planes. 
 
TEACHING STAFF
 
Coordinator Contacto Schedule
Mafalda Sollari Allegro mafcameirasollari@madrid.uned.

es
Viernes, 11:00 - 12:00 h (a
través de Microsoft Teams)
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CONTENTS
 
Temario

  

Los contenidos corresponden a las competencias parciales de diversos tipos que el alumno

debe desarrollar para alcanzar los objetivos. Estos contenidos, en el proceso de enseñanza

y aprendizaje, deberán integrarse en un todo significativo a partir de los objetivos propuestos

para cada destreza, de manera que el alumno adquiera las competencias necesarias a

través de los materiales trabajados. Respecto a las competencias, incidir en el hecho de que

se tienen en cuenta aquellas de carácter comunicativo como las lingüísticas, socio-

lingüísticas o pragmáticas y también las generales como los contenidos nocionales y

socioculturales.

Contenidos generales básicos

Contenidos nocionales:

•Entidades: Expresión de las entidades y referencia a las mismas.

•Propiedades: Existencia, cantidad, cualidad y valoración.

•Relaciones: Espacio (ubicación absoluta y relativa en el espacio); tiempo (situación absoluta

y relativa en el tiempo); estados, procesos y actividades (aspecto, modalidad, participantes y

sus relaciones); relaciones lógicas (entre estados, procesos y actividades): conjunción,

disyunción; oposición; comparación; condición, causa; finalidad; resultado; relaciones

temporales (anterioridad, simultaneidad, posterioridad).

Contenidos socioculturales:

•Vida cotidiana (festividades, horarios, etc.)

•Condiciones de vida (vivienda, trabajo, etc.)

•Relaciones personales (estructura social y relaciones entre sus miembros)

•Valores, creencias y actitudes (instituciones, arte, etc.)

•Lenguaje corporal (gestos, contacto visual, etc.)

•Convenciones sociales (convenciones y tabúes relativos al comportamiento)

•Comportamiento ritual (celebraciones, ceremonias, etc.)

Contenidos léxico-semánticos:

•Abreviaturas

•Actividades de la vida diaria.

•Actividades de tiempo libre

•Alimentos y bebidas

•Bienes y servicios.

•Ciencia y tecnología.

•Clima, condiciones atmosféricas y medio ambiente.
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•Compras y actividades comerciales.

•Deportes

•Educación

•El hotel

•Identificación personal.

•Lengua y comunicación

•Meteorología

•Partes del cuerpo

•Relaciones humanas y sociales.

•Salud y cuidados físicos.

•Tiempo libre y ocio.

•Utensilios

•Viajes.

•Vivienda, hogar y entorno.

Contenidos gramaticales:

•Oración compuesta: Expresión de relaciones lógicas: Conjunción; disyunción; oposición;

concesión; comparación; condición; causa; finalidad; resultado; relaciones temporales

(anterioridad, posterioridad, simultaneidad). 

- Usos de los tiempos del indicativo que se refieren al pasado, al presente y al futuro. 

- La probabilidad: usos del futuro y el condicional simples y compuestos. 

- Perífrasis de probabilidad: se calhar + indicativo, no caso de + infinitivo, caso + subjuntivo.

- Correlación de tiempos en el estilo indirecto referido al presente, al pasado o al futuro. 

- Presente de subjuntivo: morfología y usos. 

- Oraciones subordinadas sustantivas con verbos en indicativo, subjuntivo o infinitivo. 

- Pretérito imperfecto de subjuntivo: morfología y usos.

- Futuro de subjuntivo: morfología y usos 

- Oraciones subordinadas causales y finales, introducidas por conjunciones y locuciones

conjuntivas de uso frecuente. 

- Pronombres y adverbios relativos: morfología y usos frecuentes. 

- Uso de las conjunciones adversativas. 

- Oraciones subordinadas adjetivas introducidas por pronombres o adverbios relativos (verbo

en indicativo y subjuntivo). 

- Oraciones subordinadas: temporales y condicionales introducidas por conjunciones y

locuciones conjuntivas de uso frecuente (verbo en indicativo o en subjuntivo). 

- Oraciones subordinadas: finales, consecutivas, concesivas, temporales introducidas por

conjunciones y locuciones de uso frecuente (verbo en indicativo o en subjuntivo)

Contenidos sociolingüísticos:
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•Marcadores lingüísticos de relaciones sociales

•Normas de cortesía

•Estereotipos y modismos populares

•Registros diferentes de lengua

Contenidos funcionales:

•Acordar una cita

•Animar a alguien a tomar una decisión, a hacer algo

•Animar o llamar la atención de alguien

•Dar información personal

•Dar la bienvenida

•Dar órdenes

•Dar un recado

•Describir lugares

•Describir síntomas

•Diagnosticar una enfermedad

•Disculpar

•Elogiar

•Exhortar a alguien a hacer algo

•Expresar / pedir opinión

•Expresar acuerdo y desacuerdo

•Expresar agradecimiento

•Expresar desagrado y descontento

•Expresar deseos, emociones y sentimientos

•Expresar desilusión, decepción

•Expresar dolor

•Expresar duda

•Expresar felicitación

•Expresar gusto y preferencias

•Expresar irritación

•Expresar irritación y mal humor

•Expresar necesidad

•Expresar objeción

•Expresar obligación

•Expresar pena

•Expresar posibilidad

•Expresar probabilidad

•Expresar resignación
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•Expresar satisfacción, alegría, entusiasmo

•Expresar sorpresa

•Hablar de intereses

•Hablar por teléfono

•Hacer / aceptar / rechazar invitaciones

•Hacer / aceptar / rechazar ofertas

•Hacer / aceptar / rechazar sugerencias

•Hacer comparaciones

•Hacer ofrecimientos

•Indicar localización

•Indicar normas y reglamentos

•Intercambiar información

•Invitar a alguien

•Lamentarse

•Manifestar agradecimiento

•Pedir / dar / rechazar permiso, autorización

•Pedir / dar consejo, instrucciones

•Pedir / dar explicaciones

•Preguntar / responder sobre detalles

•Preguntar / responder sobre capacidad y competencia

•Preguntar / responder sobre la salud

•Referir acontecimientos

•Responder afirmativa y negativamente

•Saludar

•Situar acciones en el tiempo

•Tomar partido

Contenidos discursivos:

•Coherencia textual

Contenidos fonéticos: 

Acentuación 

Palavras homófonas, homónimas y homógrafas 

Diferentes sonidos de la letra X 

Diferentes sonidos de las vocales a, e, o 

Diferentes sonidos de la letra S 

Diferencias en la pronunciación de z y s 

Nota: Puesto que los materiales didácticos de UNED  Idiomas son materiales

recomendados, esta lista es meramente orientativa. En los exámenes se exigirán los

contenidos correspondientes al nivel  según el MCER.
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BASIC BIBLIOGRAPHY
 
Nota: No es necesario adquirir el manual propuesto en la modalidad en línea. En la

modalidad en línea de este curso, el alumno deberá acceder al Campus Virtual de la

asignatura donde dispondrá de material didáctico elaborado por el profesor.

Para profundizar conocimientos podrá consultar la bibliografía complementaria.
 
ADDITIONAL BIBLIOGRAPHY
 
COIMBRA, I. y MATA COIMBRA, O. (2005): Gramática Activa 2. Lisboa, LIDEL. ISBN: 978-

972-757-639-5

VENTURA, M.H. y CASEIRO, M.M. (2006): Guia Prático dos Verbos com Preposições.

Lisboa, LIDEL.

ESPADA. F. (2005): Manual de Fonética. Lisboa, LIDEL. ISBN: 978-989-752-240-6

LEMOS, H. (2005): Praticar Portugués (Nível intermédio). Lisboa, LIDEL. ISBN: 978-972-

757-751-4

ROSA, L. MELO (2011) : Vamos lá continuar !  Explicações e Exercícios de Gramática e

Vocabulário. Lisboa , LIDEL ISBN:978-989-752-497-4
 
METHODOLOGY
 
La matrícula en la modalidad en línea no incluye el acceso a las clases de idiomas en los

centros asociados (para disponer de este servicio es necesario matricularse en la

modalidad semipresencial). En esta modalidad tampoco hay clases en línea. 

La adquisición del grado de destreza en el uso de la lengua portuguesa acorde con el nivel

prescrito para este curso exige, fundamentalmente, constancia en el estudio y la práctica

reiterada en los diferentes aspectos de la lengua. De esta manera, se puede conseguir, de

modo progresivo, automatizar las propias respuestas a los estímulos lingüísticos de variada

índole que la exposición a una lengua extranjera y su uso conllevan. 

En la plataforma de enseñanza virtual de UNED Idiomas se encuentra el aula virtual de la

asignatura, donde encontrarán material didáctico complementario, enlaces a otros materiales

en la web y otros documentos didácticos de interés. Asimismo, cuenta con un sistema de

comunicación virtual a través de foros atendidos por tutoras que les presta apoyo didáctico y

técnico, y que interactúa con ellos en los foros, donde los alumnos pueden poner en práctica

su aprendizaje y resolver sus dudas. Se recomienda el acceso al curso virtual de forma

regular. En el foro Tablón de Anuncios se colgará información de relevancia para el curso.

La comunicación en su totalidad se realizará a través del aula virtual, siendo responsabilidad

del alumno/a informarse de los eventos importantes (fechas de los exámenes orales, etc.) a
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través de dicha plataforma. 

Al tratarse de un curso virtual, es preciso destacar el hecho de que la metodología es

diferente a la del resto de cursos semipresenciales o de metodología mixta. En la

metodología en línea, el/la estudiante cuenta con la facilidad de adaptar su ritmo de estudio

a sus circunstancias particulares, lo que dota al proceso de enseñanza-aprendizaje de mayor

flexibilidad, pero, al mismo tiempo, supone un esfuerzo extra a la hora de organizar su

tiempo de estudio. Las actividades de comprensión lectora y auditiva se han diseñado para

que el/la estudiante se pueda autocorregir con el material del curso. Por otro lado, las

actividades de producción, tanto escrita como oral están diseñadas para que se trabajen en

los foros y a través de diversas herramientas. 

El curso virtual  se compone de 10 unidades. En cada unidad los alumnos podrán realizar

diferentes actividades de vocabulario, ejercicios de gramática y comprensión lectora,

expresión oral y escrita y repasar algunos aspectos de la pronunciación. 

El alumnado tendrá la oportunidad de participar de manera voluntaria en actividades

supervisadas por las tutoras en línea y tutoras de conversación para practicar destrezas

tanto orales como escritas. 
 
EVALUATION
 
TIPO DE PRUEBA PRESENCIAL - CRITERIOS DE EVALUACIÓN

Tipo de examen Oral y Escrito

Descripcion de las pruebas escritas

El examen escrito está compuesto por las siguientes dos pruebas: Comprensión

Lectora y Expresión Escrita. Cada una de las competencias se valora de manera

independiente, no se hace nota media. (Las preguntas relacionadas con del uso de la

lengua formarán parte de la prueba de Comprensión Lectora)

En los cursos de UNED Idiomas los exámenes tienen lugar en mayo/junio, en
convocatoria ordinaria, y en septiembre, en convocatoria extraordinaria. En cada
una de esas convocatorias, la prueba escrita  (Comprensión Lectora y Expresión
Escrita) se llevará a cabo presencialmente en los Centros Asociados.
En lo que concierne a la prueba escrita, se proporcionan dos fechas de examen
(tal y como se recogen en el calendario de exámenes publicado en la página web
de UNED Idiomas), pudiendo el estudiante concurrir a la que le resulte más
conveniente. Es responsabilidad del estudiante comprobar en su centro asociado
con suficiente antelación si debe desplazarse a algún otro para realizar la prueba;
en Madrid los estudiantes se asignan a los centros de zona por apellidos.

Description de las pruebas orales
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El examen oral está también compuesto de dos pruebas que evalúan dos competencias

distintas: Comprensión Auditiva y Expresión e Interacción Oral. Cada una de ellas se evalúa

de manera independiente y no hacen media.

En la modalidad semipresencial, las pruebas se realizan en el centro asociado.
Consulte su centro asociado para más información.
En la modalidad en línea, las pruebas se realizarán a través de la aplicación E-Oral.
Para garantizar la calidad en los procesos de evaluación, los exámenes orales deben
ser grabados. La UNED se compromete a no difundir esas grabaciones ni darle uso
alguno diferente a la evaluación del rendimiento del estudiante. La matrícula en este
curso conlleva la aceptación de esta condición.

ESTRUCTURA DE LAS PRUEBAS Y CALIFICACIONES
PRUEBA ESCRITA
Prueba escrita - Comprensión lectora / Uso de la lengua

Comprensión lectora (% nota final) 25

Tareas

Comprensión lectora: lectura de dos textos (entre 1.100 y 1.800 palabras en total). 10

preguntas de respuesta cerrada para cada uno de los textos (20 preguntas en total).

Uso de la lengua: 5 preguntas de respuesta cerrada, sobre cuestiones
gramaticales y léxicas.

Duración del exámen (minutos) 90

Instrucciones en español En el idioma

Valor acierto 0.4

Descuento fallo 0.13

Nota mínima para aprobar 5

Prueba escrita - Expresión escrita

Expresión escrita (% nota final) 25

Tareas

Producción de dos textos de tipología y extensión diferente (entre 125 y  175 palabras

cada uno).

Se valorarán la coherencia y cohesión textual, la corrección gramatical,
ortográfica y sintáctica y la adecuación léxica.

Duración del exámen (minutos) 90

Instruciones en español En el idioma

Valor acierto 0

Descuento fallo 0

Nota mínima para aprobar 6
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PRUEBA ORAL
Prueba oral - Comprensión auditiva

Comprensión auditiva (% nota final) 25

Tareas

Escucha de dos audios/vídeos. 10 preguntas de respuesta cerrada para cada

audio (20 preguntas en total).

Duración del exámen (minutos) 30

Instruciones en español En el idioma

Valor acierto 0

Descuento fallo 0

Nota mínima para aprobar 6

Prueba oral - Expresión Oral

Expresión Oral (% nota final) 25

Tareas

Expresión oral: un monólogo de 3-3:30 minutos. Se propone un tema y se dan 3

minutos para organizar y compilar las ideas (no se puede leer la respuesta ni utilizar

notas).

Interacción oral: una breve conversación de dos minutos aproximadamente.
Duración del exámen (minutos) 12

Instruciones en español No

Valor acierto 0

Descuento fallo 0

Nota mínima para aprobar 6

Cómo se obtiene la calificación
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TUTORING
 
Dentro del curso virtual de la plataforma educativa, el alumnado contará con el apoyo de los

Tutores en línea y Tutores de conversación, que ayudan a los alumnos matriculados,

contestando a las dudas relacionadas con el funcionamiento del curso en general, al mismo

tiempo que proponen y corrigen redacciones mensualmente y proponen prácticas orales por

videoconferencia. El alumnado podrá plantearlas en el “Foro de consultas generales” y en

los foros dedicados a cada unidad del curso. Se recomienda encarecidamente, antes de

escribir un mensaje en dicho foro, revisar y comprobar que sus dudas no hayan sido

respondidas ya, para no repetir mensajes. 

El tipo de calificación es APTO / NO APTO, sin calificación numérica. Para obtener APTO

en el nivel tiene que tener esa calificación en todas las destrezas. En caso de no aprobarlas

todas, la nota de la/s destreza/s aprobada/s en junio se guardará para septiembre. En esa

convocatoria extraordinaria sólo tendrá que repetir a la parte del examen suspensa, o a la

que no se haya presentado en junio.

Revisiones: Las solicitudes de revisión de las pruebas realizadas en las
convocatorias ordinaria y extraordinaria deben enviarse mediante la aplicación de
revisión de exámenes. El alumnado dispondrá de un plazo de 7 días naturales
contados desde el día de la publicación de las notas en la Secretaría Virtual UNED
Idiomas para solicitarla mediante la aplicación de revisión de exámenes.
En ningún caso se deben plantear en los foros del curso. De acuerdo con la
normativa general de UNED Idiomas, toda solicitud de revisión deberá estar
debidamente motivada argumentando las razones por las cuales el alumno/a
considera que su examen está bien respondido; las solicitudes carentes de
argumentación no serán admitidas.
No se proporcionará retroalimentación de las pruebas que estén calificadas con
APTO. Tampoco se proporcionará retroalimentación de las pruebas calificadas con
NO APTO si no es dentro de un proceso de revisión, efectuado en el tiempo y la
forma establecidos por la normativa de la UNED para este menester.
IMPORTANTE: No se atenderán peticiones fuera de plazo ni enviadas por un medio
distinto del indicado. Una vez recibida la respuesta del profesor corrector, si el
estudiante continúa en desacuerdo con la calificación obtenida, dispondrá de cinco
días naturales para solicitar la constitución de una comisión de revisión, mediante el
impreso que encontrará en la web de UNED idiomas y que se enviará al correo
direccion.cuid@adm.uned.es.
CERTIFICACIÓN: Los estudiantes de UNED Idiomas podrán obtener de forma gratuita
y en línea el certificado con sus calificaciones en cada una las cuatro destrezas
mencionadas. Para descarga del certificado una vez emitidas las actas, consulte la
sección secretaría dentro de su campus de estudiante: ”solicitudes de certificados
CUID”.
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La tutorización académica se llevará a cabo a través del curso virtual de esta asignatura. Por

lo tanto, no se atenderá a cuestiones docentes realizadas a través del correo electrónico del

Equipo Docente. Los tutores en línea no atienden durante las fiestas de Navidad, Semana

Santa ni verano. 

Para la consulta de otras cuestiones particulares, puede contactar con el/la coordinador/a.

Dispone de los datos en la sección equipo docente. 

 
GENDER EQUALITY
 
Consistent with the assumed value of gender equality, all the denominations that in this Guide refer to

single-person, representative, or members of the university community and are made in the masculine

gender, when they have not been replaced by terms generic, shall be understood as interchangeably

in female or male gender, depending on the sex of the holder who performs them.
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